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a GMO-knak a hagyomdinyos és biogazdilkodissal termesztett ndvények kozotti nem szdndékos
el6forduldsinak elkeriilésére szolgdlé nemzeti egyiitt-termesztési intézkedések kidolgozdsira
vonatkozé irdnymutatdsokrdl

(2010/C 200/01)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié (EU) mtikodésérdl szolo szerzGdésre,
és kiilondsen annak 292. cikkére,

tekintettel a géntechnoldgidval modositott szervezetek kornye-
zetbe torténd szdndékos kibocsdtdsarol és a 90/220/EGK tandcsi
irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2001. marcius 12-i
2001/18/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1)
26a. cikkének (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2001/18[EK irdnyelv 26a. cikke el6irja, hogy a tagil-
lamok megfeleld intézkedéseket tehetnek, hogy elkeriiljék
a géntechnoldgidval modositott szervezetek (GMO-k)
nem szdndékos elSforduldsit az egyéb termékekben. Ez
kiilonosen a GMO-k mds — példaul hagyomdnyos vagy
biogazdédlkodassal termesztett — novények kozotti elfor-
duldsanak elkeriilésére vonatkozik.

(2) A gazdasdgok szerkezetei és a mezdGgazdasagi rendszerek,
illetve az Eurépai Unidban a mez8gazdasdgi termelSk
miikodését meghatdrozé gazdasagi feltételek és termé-
szeti adottsdgok rendkiviil sokfélék. A géntechnoldgidval
modositott novények mas termékekben vald, nem szdn-
dékos el6forduldsanak elkeriilésére vonatkozé intézke-
dések kidolgozdsa sordn figyelembe kell venni az
EU-ban meglév6é mezGgazdasigi rendszereket, valamint
gazdasdgi feltételeket és természeti adottsdgokat.

(3)  Szitkségesnek bizonyulhat, hogy a tagdllami hatésdgok —
azokon a teriileteken, ahol GMO-kat termesztenek -

() HL L 106., 2001.4.17., 1. o.

megfelel§ intézkedéseket hatdrozzanak meg annak érde-
kében, hogy a fogyasztok és a termeldk valaszthassanak a
hagyomdnyos, a biogazdalkodassal termesztett és a
géntechnoldgidval médositott termesztés kozott (a tovab-
biakban: ,egyiitt-termesztési intézkedések”).

Az egyiitt-termesztési intézkedések célja, hogy azokon a
teriileteken, ahol GMO-kat termesztenek, —elkeriilheté
legyen a GMO-k mds termékekben valé6 nem szandékos
el6forduldsa, megelGzve ezzel a géntechnoldgidval médo-
sitott és géntechnoldgidval médositott novények (ideértve
a biogazddlkoddssal termesztett novényeket is) kozotti
keveredésbdl fakad6 potencidlis gazdasdgi veszteséget és
més kovetkezményeket.

Némely esetben — a gazdasdgi feltételektsl és természeti
adottsdgoktol figgben — szitkséges lehet a GMO-
termesztés nagy teriiletekrsl torténd kizérdsa. E lehetd-
ségnek azon kell alapulnia, hogy a tagillamok bizonyi-
tékkal szolgdljanak arra nézve, hogy e teriiletek esetében
més intézkedések nem elegendGek a GMO-k hagyomd-
nyos vagy biogazdilkoddssal termesztett novények
kozotti nem szandékos el6forduldsdnak elkertilésére.
Ezen tilmenden a korldtozé intézkedéseknek a célkitd-
zéssel (azaz a hagyomdnyos- vagy biogazdalkoddssal
foglalkoz6 mez8gazdasdgi termelSk sajitos sziikséglete-
inek védelmével) aranyosaknak kell lenniiik.

Egyszerre tartva szem el6tt az Eurdpai Unié tudomdnyos
alapti engedélyezési rendszerét, és a tagdllamok arra
irdnyul6 dontési szabadsigit, hogy kivinnak-e teriile-
tikon géntechnoldgidval médositott novényeket termesz-
teni vagy sem, a Bizottsdg ugy véli, hogy a hagyomanyos
és a biogazdilkodassal termesztett novények kozott a
GMO-k nem szdndékos el6forduldsdnak elkeriilésére
vonatkozé intézkedéseket tagdllami szinten kell megélla-
pitani.
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(7) A 2003/556/EK ajanldst (') fel kell valtani annak érde-
kében, hogy jobban titkroz8djon a 26a. cikkben a tagal-
lamok szdmdra biztositott azon lehetdség, hogy intézke-
déseket allapitsanak meg a hagyomadnyos és a biogazdal-
kodéssal termesztett novények kozott a GMO-k nem
szandékos el6forduldsanak elkeriilésére. Ennek megfele-
16en ezen irdnymutatdsok tartalma az egyiitt-termesztési
intézkedések kidolgozasdval kapcsolatos f6bb dltaldnos
elvekre korlatozddik, elismerve azt, hogy a tagdlla-
moknak elegendd rugalmassigot kell biztositani, hogy
figyelembe vehessék regiondlis és nemzeti sajitossagaikat,
illetve a hagyomdnyos, biogazddlkoddssal termesztett és
egyéb tipusi novények és termékek specifikus helyi
igényeit.

(8) Az egyiitt-termesztéssel foglalkozd eurdpai iroda (Euro-
pean Co-existence Bureau, ECoB) tovabbra is a taglla-
mokkal egytitt fogja kidolgozni az egyiitt-termesztéssel
kapcsolatos legjobb gyakorlatokat, valamint az ezekkel
kapcsolatos kérdésekre vonatkozé technikai irdnymutatd-
sokat,

(") A géntechnoldgidval mddositott novények, valamint a hagyoményos
és az okologiai gazdilkodds egyiittes jelenlétének biztositasira szol-
gdl6é nemzeti stratégidk és legjobb gyakorlatok kidolgozasdra vonat-
kozé irdnymutatdsokrdl sz6lé  2003/556EK  bizottsdgi ajanlds
(HL L 189., 2003.7.29., 36. o).

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

1. A hagyomdnyos és a biogazddlkodéssal termesztett novények
kozott a GMO-k nem szandékos el6forduldsanak elkeriilésére
vonatkozé nemzeti intézkedések kidolgozdsa sordn a tagdl-
lamoknak az ezen ajanlds mellékletében elSirt irdnymutata-
sokat kell kovetniiik.

2. A 2003/556/EK ajanlds hatélyat veszti.

3. Ezen ajanldsnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 13-an.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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Bevezetés

A GMO-knak a hagyomdnyos és a biogazddlkoddssal termesztett nivények kozitti nem szdndékos eldforduldsdnak elkeriilésére
szolgdld nemzeti egyiitt-termesztési intézkedések

A GMO-k EU-ban torténé termesztése kihat a mezSgazdasdgi termelés szervezésére. Egyrészrdl a géntechnoldgidval
modositott (GM) novények nem géntechnologidval modositott (hagyomdnyos és biogazdalkoddssal termesztett)
novények kozotti, nem szandékos elSforduldsinak lehetdsége felveti azt a kérdést, hogy miként biztosithaté a
killonféle termesztési tipusokra irdnyuld termeldi valasztds. Fészabalyként a mezd8gazdasagi termelSknek biztositani
kell a lehetéséget, hogy az éltaluk vélasztott tipusi — akdr GM, akdr hagyoményos vagy biogazdalkoddssal
termesztett — mezGgazdasagi novényeket termeszthessék. Ezt a lehet@séget ossze kell kapcsolni egyes mezdgazda-
sagi termel6k és piaci szerepl6k arra irdnyuld ohajdval, hogy novényeikben a lehetd legalacsonyabb mértékben
forduljanak el GMO-k.

Misrészrdl ez a kérdés a fogyasztdi vdlasztishoz is kapcsolddik. Ahhoz, hogy az eurdpai fogyasztok szdmadra
biztositott legyen a vélasztds lehetGsége a géntechnoldgidval médositott és a géntechnoldgidval moédositott élel-
miszerek kozott, nemcsak megfeleléen miikodé nyomon kovethet@ségi és cimkézési rendszerre van szikség,
hanem egy olyan mez8gazdasdgi dgazatra is, amely kiilonféle termékeket tud nydjtani. Az élelmiszeriparnak a
magas szint(i fogyaszt6i valasztds biztositdsdra irdnyuld képessége egyiitt jér a mezdgazdasdgi dgazatnak a kiilon-
b6z6 termesztési rendszerek fenntartdsdra irdnyuld képességével.

A GMO-k unids jogszabalyokban meghatdrozott megengedett hatdrértéken feliili esetleges el6forduldsa azt ered-
ményezi, hogy a nem GMO novénynek szdnt novényt GMO-kat tartalmazé novényként kell cimkézni. (!) Ez — a
géntechnoldgidval modositott novények alacsonyabb piaci dra vagy az annak eladdsdval kapcsolatos nehézségek
miatt — jovedelem-kieséshez vezethet. Ezen tilmendGen tobbletkoltségek meriilhetnek fel a mez§gazdasagi terme-
16knél akkor, ha a géntechnoldgidval médositott és géntechnologidval médositott kultirdk kozotti keveredés
minimalizaldsa érdekében ellendrz8 rendszereket és intézkedéseket kell elfogadniuk.

A meghatdrozott mezégazdasagi termékek — mint példdul biogazdalkoddssal termesztett termékek — termelGinél
jelentkezd esetleges jovedelem-kiesés nem feltétleniil korldtozodik az unids jogszabalyokban 0,9 %-ban meghatd-
rozott cimkézési hatdrértékek tallépésére. Bizonyos esetekben, illetve a piaci kereslettd] és a vonatkozé nemzeti
rendelkezésektd] fiiggden (néhdny tagillam példdul a ,GM-mentes” cimkézés kiilonbozé tipusaira nemzeti szabva-
nyokat dolgozott ki), a GMO-k nyomainak egyes élelmiszernovények kozott — akdr 0,9 % alatti mennyiségben —
val6 el6forduldsa gazdasagi karokat okozhat azoknak a gazdasagi szereplSknek, akik GMO-kat nem tartalmazoként
kivanjdk azokat értékesiteni.

A GMO-k keveredése rdaddsul specifikus hatdsokkal jar a meghatdrozott termékek termel6ire — példdul a biogaz-
délkoddssal foglalkozd mezdgazdasdgi termelSkre — (3), ily mddon érintve a végsS fogyasztdt is (). Mivel az ilyen
termesztés gyakran koltségesebb, a kapcsolodd drtdmogatdsok biztositdsa érdekében a GMO-k el6forduldsdnak
elkeriilésére irdnyuld, szigoribb elkiilonitési intézkedésekre lehet sziikség. Ezen tilmenden el6fordulhat, hogy a
helyi korldtok és jellemzsk e meghatdrozott elkiilonitési sziikségleteket tdlsigosan megnehezitik és koltségessé
teszik ahhoz, hogy azoknak néhdny foldrajzi teriilet hatékonyan eleget tudjon tenni.

Ennélfogva el kell ismerni, hogy a tagallamoknak elegendGen rugalmas fellépést kell biztositani a GMO-termesztés
vonatkozdsiban meglévs regiondlis és nemzeti sziikségleteik figyelembevételéhez annak érdekében, hogy a lehet
legalacsonyabb mértékben forduljanak el6 GMO-k a biogazddlkoddssal termesztett és egyéb novények kozott,
amikor az elégséges tisztasdgi szintek mds eszkozokkel nem érhetdk el.

A GMO-termesztés gazdasdgi vonatkozdsai és a kornyezeti kockdzatértékelés hatdlya ald tartozdé tudomdnyos vonatkozdsai
kozotti kiilonbségtétel

Fontos egyértelmd kiillonbséget tenni a GMO-termesztés gazdasdgi vonatkozdsai és a kornyezeti kockdzatértéke-
léssel Osszefiiggd vonatkozdsok kozott, amelyekkel a 2001/18/EK irdnyelv és a géntechnoldgidval mddositott
élelmiszerekrd] és takarmdnyokrol sz6l6 1829/2003/EK rendelet szerinti engedélyezési eljardsok keretében foglal-
koznak.

A 2001/18[EK irdnyelvben és az 1829/2003/EK rendeletben megéllapitott eljdrds értelmében a GMO-k kornye-
zetbe torténd kibocsdtdsdra vonatkozé engedély dtfogd egészségiigyi és kornyezeti kockdzatértékelés feltételének
van aldvetve. A kockdzatértékelés a kovetkezd eredmények valamelyikével zarulhat:

(") Az 1829/2003[EK rendelet 12. és 24. cikkével 6sszhangban a cimkézési kotelezettséget nem kell alkalmazni azokra az élelmiszerekre

illetve takarmdnyokra, amelyek i. az egyes OsszetevSk; vagy ii. az egyetlen 9sszetevdbdl dllo élelmiszer; vagy iii. a takarmany vagy a
takarmany-Gsszetevdk legfeljebb 0,9 %-os ardnyaban olyan anyagot tartalmaznak, amely GMO-kat tartalmaz, azokbdl all vagy allitottdk
el6, feltéve, hogy ez az el6fordulds véletlen és technikailag elkeriilhetetlen.

() Az okoldgiai termelésrdl és az okoldgiai termékek cimkézésérsl sz6l6 834/2007/EK rendelet 9. cikkével dsszhangban az 6koldgiai
termelés sorin GMO-k nem hasznalhatok tobbek kozott vetémagként, élelmiszerként vagy takarmdnyként (9. cikk (1) bekezdés). A cél
az, hogy az okoldgiai termékekben a lehetd legalacsonyabb legyen a GMO-k el6forduldsa (lisd a (10) preambulumbekezdést).

(%) A Bizottsdg jelentése a Tandcsnak és az Eurdpai Parlamentnek a hagyomdnyos, az okoldgiai és a géntechnoldgidval mddositott
novények egyiitt-termesztésérél (COM(2009) 153).
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— megdllapitjdk a kornyezetre vagy az egészségre gyakorolt nem kezelhetd, kedvezdtlen hatds kockdzatat, amely
esetben az engedélyt megtagadjdk,

— nem allapitjdk meg a kornyezetre vagy az egészségre gyakorolt kedvezdtlen hatds kockazatdt, amely esetben az
engedélyt anélkil adjdk meg, hogy a jogszabalyokban kifejezetten el6irtakon kiviili, a kezelésre irdnyul6 tovabbi
intézkedésekre volna sziikség,

— kockdzatokat dllapitanak meg, de azok a megfelel intézkedésekkel (pl. fizikai elkiilonités és/vagy ellenSrzés)
kezelhetSk; ebben az esetben az engedély a kornyezeti kockdzat kezelésére vonatkozé intézkedések végrehaj-
tasdra irdnyuld kotelezettséget fog tartalmazni.

Ha a kornyezetre vagy az egészségre gyakorolt kockdzatot az engedély megaddst kovetden dllapitjidk meg, a
2001/18/EK irdnyelv (20. cikk (3) bekezdés), illetve az 1829/2003/EK rendelet (10. és 22. cikk) erre az esetre
az unids hozzdjarulds vagy engedélyezés megsziintetésére vagy médositdsdra irdnyuld eljardst ir el6. A tagdllamok
ezen tilmenden hivatkozhatnak a 2001/18/EK irdnyelvben szerepld kiilonleges végzaradékra (23. cikk), illetve az
1829/2003/EK rendeletben szereplS siirgdsségi intézkedésre (34. cikk), hogy az egészségre vagy kornyezetre
gyakorolt kockdzatokra vonatkozé 1j vagy kiegészit§ informdcidk alapjan ideiglenesen korldtozzdk vagy megtiltsdk
a GMO-k termesztését.

Mivel az EU-ban kizdrélag engedélyezett GMO-k termeszthetSk (1), a kornyezeti és egészségiigyi vonatkozdsokra
pedig az uniés engedélyezési eljards kornyezeti kockdzatértékelése mdr kiterjed, az egyiitt-termesztéssel Gsszeftig-
gésben kezelendd, fuggdben 1év6 kérdések a genetikailag modositott és a géntechnoldgidval médositott novények
kozotti keveredéssel kapcsolatos gazdasagi vonatkozdsokra irdnyulnak.

Az EU-ban meglévé, kiilonféle gazddlkoddsi feltételek elismerése

Az eurdpai mezbgazdasdgi termelSk rendkiviil sokféle feltétel mellett dolgoznak. A gazdasdgok és termdteriiletek
mérete, a termesztési rendszerek, a vetésforgdk és termesztési modszerek, valamint a természeti adottsdgok Eurdpa-
szerte eltéréek. A GMO-k hagyomdnyos és biogazdalkoddssal termesztett novények kozotti, nem szdndékos
eléforduldsanak elkeriilésére vonatkozé nemzeti intézkedések kidolgozdsa, végrehajtisa és nyomon kovetése
sordn ezt a sokféleséget figyelembe kell venni. Az alkalmazott intézkedéseknek a mezdgazdasigi gazdasigok
szerkezetéhez, a mezdGgazdasdgi rendszerekhez, termesztési modszerekhez és régidbeli természeti adottsdgokhoz
kell igazodniuk.

A GMO-termesztésre vonatkozé stratégidk és bevalt gyakorlatok kidolgozdsdnak és végrehajtdsdnak a mezdgazda-
sagi termel6k és mads érdekeltek részvételével, illetve a nemzeti, regiondlis és helyi tényezdk figyelembevételével,
nemzeti vagy regiondlis szinten kell torténnie.

Ennélfogva célszert, hogy a hagyomdnyos és a biogazdilkoddssal termesztett novények kozott a GMO-k nem
szandékos el6forduldsdnak elkeriilésére irdnyuld intézkedéseket nemzeti — olykor pedig regiondlis vagy helyi —
szinten dolgozzdk ki.

Az irdnymutatdsok célja és hatdlya

Ezen irdnymutatdsok a tagdllamokhoz cimzett, nem kotelez8 ajénldsok formdjat oltik. Céljuk, hogy éltaldnos
elvekkel szolgdljanak a hagyomanyos és a biogazddlkoddssal termesztett névények kozott a GMO-k nem szdndékos
eléforduldsanak elkeriilésére irdnyuld nemzeti intézkedések kidolgozdsahoz. Elismert tény, hogy szdmos, ezzel
osszefiiggésben jelentGséggel bird tényezd a nemzeti, regiondlis és helyi feltételek tekintetében egyedi.

A GMO-knak a hagyomdnyos és a biogazdilkodassal termesztett novények kozotti nem szindékos elgfor-
duldsdnak elkeriilésére szolgdlé nemzeti egyiitt-termesztési intézkedések kidolgozisival kapcsolatos dlta-
linos elvek

Atldthatdsdg, hatdrokon dtnyild egyiittmiikdés és az érdekeltek részvétele

A hagyomdnyos és a biogazdalkoddssal termesztett novények kozott a GMO-k nem szdndékos eléforduldsanak
elkeriilésére irdnyulé nemzeti intézkedéseket valamennyi érdekelttel egyiittmtikodésben és dtlithaté moédon kell
kidolgozni. Az egyiitt-termesztési intézkedések hatdr menti teriileteken valé hatékony mikodésének garantdldsa
érdekében a tagdllamoknak biztositaniuk kell a hatdrokon dtnyulé egyiittmtikodést a szomszédos orszagokkal. E
tekintetben megfelel§ és idészert tdjékoztatdst kell nydjtaniuk és biztositaniuk azokrdl az intézkedésekrdl, amelyek
életbe 1éptetésérdl dontottek.

Ardnyossdg

A mds novények kozott a GMO-k nem szdndékos el6forduldsanak elkeriilésére irdnyulé intézkedéseknek ardnyo-
saknak kell lenniiik az elérni kivdnt céllal (azaz a hagyomdnyos vagy biogazdalkoddssal foglalkozé mezGgazdasagi
termelSk kiilonos szitkségleteinek védelmével). Az egyiitt-termesztési intézkedéseknek keriilniiik kell a mezdgaz-
dasdgi termel6knél, vet6mag-termel6knél, valamint a barmely termesztési tipussal érintett szovetkezeteknél és mds
gazdasdgi szerepl6knél jelentkezd, felesleges terheket. Az intézkedések megvdlasztdsa sordn figyelembe kell venni a
regiondlis és helyi korldtokat és jellemzdket, példdul a régioban taldlhaté teriiletek alakjit és méretét, az egyes
gazdasdgokhoz tartozd terilletek széttoredezettségét és foldrajzi kiterjedését, valamint a regiondlis gazdasagok
irdnyitdsi gyakorlatait.

(") Ahhoz, hogy a GMO-kat az EU-ban termeszteni lehessen, azokat a 2001/18/EK irdnyelv vagy az 1829/2003/EK rendelet értelmében

termesztésre kell engedélyeztetni.
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A GMO-knak a hagyomdnyos és a biogazddlkoddssal termesztett ndvények kozotti nem szdndékos eldforduldsdnak elkeriilésére
irdnyuld, a nemzeti egyiitt-termesztési intézkedéseken keresztiil elérendd keveredési szintek

A hagyomdnyos és a biogazdalkoddssal termesztett novények kozott a GMO-k nem szdndékos el6forduldsdnak
elkeriilésére irdnyul6 nemzeti intézkedések keretében figyelembe kell venni a géntechnoldgidval médositott és a
géntechnoldgidval médositott novények kozotti keveredés valdszintiségével és forrdsaival kapcsolatban rendelke-
zésre 4ll6 ismereteket. Ezeknek az intézkedéseknek ardnyosaknak kell lenniiik a — regiondlis és nemzeti sajitossa-
goktdl, valamint a hagyomdnyos, a biogazddlkoddssal termesztett és egyéb tipusi novények és termesztés sajatos
helyi szitkségleteitd] fiiggden — elérendd keveredési szintekkel.

. Némely esetben a GMO nyomainak élelmiszerekben és takarmédnyokban valé el6forduldsa csak akkor jar gazdasagi

hatdssal, ha a nyomok elérik a 0,9 %-os cimkézési hatdrértéket. Ezekben az esetekben a tagdllamoknak fontolora
kell venniiik, hogy elegendek lehetnek olyan intézkedések, amelyek a 0,9 %-os cimkézési hatdrérték betartdsinak
biztositdsdra irdnyulnak.

. A tagdllamoknak fontoléra kell venniiik, hogy esetleg nem szitkséges torekedni az egyedi keveredési szintek

elérésére, amikor a novény géntechnoldgidval médositottként valé cimkézésének nincsenek gazdasdgi hatdsai.

. Szdmos mds esetben a biogazddlkoddssal, illetve a hagyomdnyos novényekkel foglalkozé egyes termelSknél (pl.

némely élelmiszertermel6knél) a GMO-nyomok 0,9 %-nél alacsonyabb mennyiségben valé el6forduldsa is esetleges
jovedelem-kiesést okozhat. Ezekben az esetekben, és a meghatdrozott termesztési tipusok védelme érdekében az
érintett tagillamok meghatdrozhatnak olyan intézkedéseket, amelyek célja annak elérése, hogy a GMO-k mds
novények kozotti el6forduldsi szintjei 0,9 %-ndl alacsonyabbak legyenek.

Az egyiitt-termesztési intézkedések révén elérendd keveredési szinttdl fiiggetleniil az unids jogszabdlyokban (')
megéllapitott hatdrértékeket tovabbra is alkalmazni kell a GMO-k élelmiszerekben, takarmédnyokban és kozvetlen
feldolgozasra szdnt termékekben val6 elforduldsdnak cimkézésére.

A GMO-termesztés nagy terilletekrl vald kizdrdsdra irdnyul intézkedések (,GM-mentes teriiletek”)

A regiondlis vonatkozdsokban meglévs eltérések — példdul az éghajlati viszonyok (amelyek befolydsoljdk a
beporzdk tevékenységét és a virdgpor levegdben vald terjedését), a topogréfia, a termesztési mddszerek és vetés-
forgé-rendszerek, illetve a mezdgazdasdgi gazdasdgok szerkezete (tobbek kozott a kornyezet felépitése, példaul
sovények, erdSk, miiveletlen teriiletek és a teriiletek térbeli elrendezése) — befolydsolhatjdk a géntechnoldgidval
médositott, a hagyomdnyos és a biogazddlkoddssal termesztett novények kozotti keveredés mértékét, és a GMO-
knak mds novények kozotti nem szdndékos el6forduldsdnak elkeriiléséhez szitkséges intézkedéseket.

Bizonyos gazdasigi feltételek és természeti adottsigok mellett a tagdllamoknak fontolora kell venniiik azt a
lehetdséget, hogy teriileteik nagyobb részeirdl kizarjak a GMO-termesztést annak érdekében, hogy elkeriiljiék a
hagyoményos és a biogazddlkoddssal termesztett novények kozott a GMO-k nem szdndékos eléforduldsat. A
kizarasnak azon kell alapulnia, hogy a tagdllamok bizonyitékkal szolgdlnak arra nézve, hogy e teriiletek esetében
mds intézkedések nem elegendGek az elégséges tisztasagi szintek elérésére. Ezen tilmendGen a korldtozé intézke-
déseknek az elérni kivant célkittizéssel (azaz a hagyomanyos és|vagy biogazdalkodds sajdtos sziikségleteinek védel-
mével) ardnyosaknak kell lenniiik.

Feleldsségi szabdlyok

A pénziigyi kértéritéssel, illetve a gazdasdgi kdrokozdshoz kapcsolodé felelGsséggel kapesolatos kérdések a tagal-
lamok kizdr6lagos hatdskorébe tartoznak.

Unids szintl informécidcsere

A Bizottsdg folytatja az unids és nemzeti szinten zajl6 tanulmdanyokon alapuld, vonatkozé informdcidk gydjtését és
koordindcidjat, tovabbd technikai tandcsokat kindl fel, hogy segitsen az érdekl6ds tagallamoknak az egyiitt-
termesztésre irdnyulé nemzeti koncepciok kialakitdsaban.

A COEX-NET (%) a jovében is folytatja jelenlegi koordindcids tevékenységét és az egyiitt-termesztéssel foglakozd
eurépai iroda (European Co-existence Bureau, ECoB) (*) tovdbbra is technikai tandcsokkal szolgdl. Az ECoB a
jovében is naprakészen tartja az intézkedések indikativ katalogusdt, valamint a hagyomdnyos és a biogazdélko-
déssal termesztett novények kozott a GMO-k nem szdndékos el6forduldsdnak elkeriilésére irdnyuld nemzeti intéz-
kedések kidolgozdsa sordn figyelembe veendd agrondmiai, természeti és novényspecifikus tényezék listdjat. A
tagdllamoknak tovébbra is hozzd kell jarulniuk az ECoB technikai munkdjihoz.

(") Az 1829/2003[EK rendelet 12. és 24. cikke, valamint a 2001/18/EK irdnyelv 21. cikkének (3) bekezdése.
(%) A géntechnolégidval modositott, hagyomdnyos és biogazddlkoddssal termesztett novények egyiittes jelenlétével kapcsolatos informaci-

Gcserével és az informdcidk osszehangoldsaval foglalkozé halézati csoport (COEX-NET) célja az informdcidcsere megkonnyitése az
egylitt-termesztés terén az egyes tagallamok, valamint a tagdllamok és a Bizottsdg kozott.

(%) Az ECoB a technikai jellegli egyiitt-termesztési intézkedések vonatkozdsiban a legjobb gyakorlatokkal kapcsolatos, névényspecifikus

dokumentumokat dolgoz ki. Az ECoB a Titkarsdgbdl és az egyes novényekkel foglalkozo, a tagdllamok technikai képviselsibdl allo
technikai munkacsoportokbdl éll.



